
 

 

ਸਾਰਗ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Saarang, Fifth Mehl: 

ਅਪਨਾ ਮੀਤੁ ਸੁਆਮੀ ਗਾਈਐ ॥ 
Sing of your Lord and Master, your Best Friend. 

ਆਸ ਨ ਅਵਰ ਕਾਹੂ ਕੀ ਕੀਜ ਸੁਖਦਾਤਾ ਪਰਭੁ ਧਿਆਈਐ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Do not place your hopes in anyone else; meditate on God, the Giver of peace. 
||1||Pause|| 

ਸੂਖ ਮੰਗਲ ਕਧਲਆਣ ਧਜਸਧਹ ਘਧਰ ਧਤਸ ਹੀ ਸਰਣੀ ਪਾਈਐ ॥ 
Peace, joy and salvation are in His Home. Seek the Protection of His 
Sanctuary. 

ਧਤਸਧਹ ਧਤਆਧਗ ਮਾਨੁਖੁ ਜ ਸਵਹੁ ਤਉ ਲਾਜ ਲਨੁ ਹਇ ਜਾਈਐ ॥੧॥ 
But if you forsake Him, and serve mortal beings, your honor will dissolve like 
salt in water. ||1|| 

ਏਕ ਟ ਪਕਰੀ ਠਾਕੁਰ ਕੀ ਗੁਰ ਧਮਧਲ ਮਧਤ ਬੁਧਿ ਪਾਈਐ ॥ 
I have grasped the Anchor and Support of my Lord and Master; meeting with 
the Guru, I have found wisdom and understanding. 

ਗੁਣ ਧਨਿਾਨ ਨਾਨਕ ਪਰਭੁ ਧਮਧਲਆ ਸਗਲ ਚੁਕੀ ਮੁਹਤਾਈਐ ॥੨॥੨੬॥੪੯॥ 
Nanak has met God, the Treasure of Excellence; all dependence on others is 
gone. ||2||26||49|| 

 


